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Sylvia Earle, Pohjanmeri

AAMU OLI VASTA VALJENNUT, JA SIKSI
mustiin pukeutuneita kaappaajia oli vaikea erottaa
taustastaan, kun he liikkuivat sotilaallisen jarjestel-
mallisend muodostelmana merentutkimusalus Sylvia
Earlen kannen poikki. Heita oli yhteensa seitsemin,
ja heilld kaikilla oli jalassaan erityiset liukuestepohjilla
varustetut maihinnousukengit, jotka eivit lipsuneet
laivan kostealla metallikannella, sekd padssian mus-
tat kommandopipot, jotka katkivat heidan henkilolli-

syytensd ja suojasivat kasvoja hyisen ulapan purevalta
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tuulelta. Melkein kaikki laivan matkustajat ja henki-
l16ston jasenet olivat yha nukkumassa, joten tunkeili-
jat eivit kohdanneet mink4anlaista vastarintaa tehdes-
sdan rynnikon komentosillalle ja paasivat yllattamaan
pdivystavan peramiehen taydellisesti.

Kukaan ei ehtinyt tehdd halytysta.

Kukaan ei ehtinyt tarttua laivan radioon ja lahettda
epatoivoista hatakutsua.

Ja se tarkoitti, ettd Sylvia Earlen ainoa toivo oli nyt
yhtd kantta alempana harhaileva tytto, joka etsis-
keli parasta ystavaansa tokkuraisena ja puoliunessa.
Hainen etenemistddn ei olisi voinut parhaalla tahdol-
lakaan kuvailla jarjestelmalliseksi, ja teknisten mai-
hinnousukenkien sijaan hanelld oli jalassaan lihinna
mukavuutta korostavat jalkineet: sarjakuvatyyliin
piirretyilld sarvivalailla koristellut villasukat. Rennon
yoasun tdaydensivit loysdt neonsiniset verkkarihou-
sut ja t-paita, jossa oli iso Korpinkynsi-vaakuna.
Laivan matkustajaluettelon mukaan hinen nimensa
oli Christina Diaz, mutta se oli tosiasiassa vain Ison-
Britannian salaisen tiedustelupalvelun hinta varten
luoma peiteidentiteetti. MI6:n kollegoiden kesken
hanet tunnettiin nimelld Brooklyn.

Kaiken lisiksi Brooklyn oli vasta kaksitoistavuotias.
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Hin ei herdnnyt niinkdian kaappareiden saapumi-
seen kuin kahden hyttitoverinsa katkeamattomaan
kuorsaamiseen. Kun han sytytti tyynynsa ylapuolella
olevan pienen lukuvalon nihdikseen, oliko hidnen
ystavdnsd Sydney kokenut saman kohtalon, Sydneyn
punkka oli tyhja. Aluksi Brooklyn oletti, ettd hinen
vakoojakollegansa oli vain lihtenyt kiymian matkus-
tajien kdyttoon varatussa vessassa, joka sijaitsi lai-
van perdssa, tai “ahterissa”, kuten merilla oli tapana
sanoa. Mutta kun Sydney ei palannutkaan, ja toisten
kuorsaus vain yltyi, Brooklyn padatti lahted etsimaan
hanta.

Brooklyn hivuttautui ddnettomasti alas ylasangys-
tddn ja pujahti ovesta kaytavalle. Han oli juuri mat-
kalla kapyysiin katsomaan, oliko Sydney livahtanut
pakastimen luo kahveltimain jaitelod, kun kiaytavin
kaiuttimista kuului vieras miesdani. Se oli ensimmainen
myrskyn merkki, silli koko laivassa ei olisi kuulunut
olla yhtdan miestd. Sen kyydissa oli kuusitoista opis-
kelijaa, seitsemidn henkilGston jasentd, kolme tutkijaa
sekd yksi dokumenttiohjaaja, ja matkan tarkoituksena
oli saada nuoret tytét innostumaan urasta luonnontie-
teiden parissa. Eli laiva oli taiynna pelkkia naisia — tai

oli ollut tihan asti.
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Nyt alukseen oli nimittdin tunkeutunut kutsumatto-
mia vieraita.

”Huomio, huomio!” Miesddni puhui Skandinavian
suuntaan vivahtavalla aksentilla, ja sen tasaisen tun-
teettomassa siavyssa oli jotain hyytavdai. ”Hyvat mat-
kustajat, pahoittelut siitd, ettd joudun herdttimaan
teidat kesken unien, mutta me olemme juuri ottaneet
aluksen komennon. Pyydamme kaikkia siirtymaan
pddkannelle rauhallisesti ja hyvassd jarjestyksessa.
Mikali seuraatte miesteni antamia ohjeita, kenellekaan
ei kdy huonosti. Mutta jos paatitte kaydd vastarin-
taan, vastuu seurauksista on yksin teidan.”

Unihiekat karisivat hetkessd Brooklynin silmista.
Han oli tdydessa valmiustilassa ja lahti valittomasti
juoksemaan takaisin hytille. MI6 oli nimittdin ldhet-
tanyt hanet ja Sydneyn Sylvia Earlelle huolehtimaan
kahden kanssamatkustajansa turvallisuudesta: toinen
heista oli Judy Somersby, jonka 4iti oli Ison-Britannian
parlamentin tunnetuimpia kansanedustajia, ja toinen
Alice Hawthorne, joka oli kolmentoista vuoden idstdan
huolimatta jo virallisesti Lady Alice Hawthorne. Hian
oli Covingtonin herttuan tytar, ja siten Ison-Britannian
kruununperimysjarjestyksen sijalla kolmekymmenta-

kaksi, ja jos kaikki eivdt ehka ennestaan tienneetkdan
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sitd, hdan osasi itse ujuttaa tiedon hammastyttavan suu-
reen osaan kaikista kaymistdan keskusteluista.

”Y16s sangysta! Nyt heti!” Brooklyn komensi pais-
kattuaan oven auki.

Hytti oli todella ahdas — vain kaksi kapeaa kerros-
sankyd, joiden viliin mahtui hadin tuskin poikittain sei-
somaan. Alice ja Judy nukkuivat alasingyissa, ja kun
kumpikaan ei reagoinut riittivan nopeasti, han nappasi
otteen kummankin peitosta ja kiskaisi ne pois nappa-
rasti kuin taikuri, joka vetda poytaliinan lautasten alta.

”Sanoin ylos!”

”Hetkinen nyt”, Alice vastusteli. ”Minulle ei puhuta
tuohon sdvyyn. Jos et sattunut tietimaan, niin mina—"

”Ali sano”, Brooklyn keskeytti. ”Olet kruunun-
perimysjarjestyksessa sijalla kolmekymmentikaksi,
niink6? No, nyt on syyta kuunnella tarkkaan, jos et
halua, etta sijan kolmekymmentikolme tyyppi hyppaa
sijaa ylemmas.”

Judy nousi pystyyn unenpoOpperdisend ja mutisi:
”Mitd ihmetta sind oikein horiset?”

”Laivaan on tunkeutunut merirosvoja, ja he ovat
onnistuneet ottamaan sen komentoonsa”, Brooklyn

sanoi. ”Epdilen, ettd he tulivat hakemaan juuri teita

kahta.”
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”Merirosvojako?” Judy kysyi kulmat kurtussa. ”Siis
rahjaisesti pukeutuneita seiloreita, joilla on puujalka
ja papukaija olalla?”

”Juuri niin, ja joilla on mukanaan danekkaasti tikit-
tavian kellon nielaissut krokotiili”, Brooklyn vastasi
ivallisesti. ”Tama ei ole nyt mikdan iltasatu. Laivassa
on ihan oikeita 2000-luvun kaappareita. Ja te kaksi
olette lastin merkittavimmat arvoesineet.”

Kaytavalta kantautui askeleiden kolinaa, ja he kuu-
livat yhden merirosvoista dyskivin komentoja pai-
mentaakseen matkustajat paakannelle.

”Onko timi olevinaan jonkinlainen kaytinnon
pila?” Alice kysyi. ”Nimittidin jos on, se ei ole yhtdian
hauska.”

”Omenatasku!” Brooklyn huudahti. Toiset tuijotti-
vat hdnti tdysin hikeltyneina.

” Anteeksi mita?” kysyi Judy, joka ei millidn tah-
tonut paasta tilanteen tasalle.

”Omenatasku”, Brooklyn toisti, tosin aavistuksen
arempaan savyyn kuin hetked aiemmin. ”Sehin se
meidin koodisana oli, eiko? Eiko kummallekaan teista
muka puhuttu kotona mitdan omenataskusta?”

MIé6 oli ilmoittanut koodisanan etukiateen kumman-

kin tyton vanhemmille ja ohjeistanut heita teroittamaan

12 * JAMES PONTI



lapsilleen, etta jos joku lausuisi sen laivamatkan aikana,
tyttojen tuli seurata mukisematta kyseisen henkilon
kaikkia ohjeita. Alice ja Judy eivdt kumpikaan olleet
ottaneet puheita kovin vakavasti, ja he olivat lisiksi
olettaneet kuulevansa koodisanan jonkun univormuun
pukeutuneen tarkein henkilon suusta. Nyt sen oli lau-
sunut kaksitoistavuotias pikkutytté Harry Potter -pyja-
massa. Mutta eivdthidn he tietenkddn voineet tietdd
etukateen, ettd yksi Ison-Britannian salaisen palvelun
tarkimmin varjelluista salaisuuksista oli kokeellinen
iskuryhma, joka koostui viidestd kahdentoista ja vii-
dentoista ikdvuoden vililla olevasta lapsesta ja tunnet-
tiin nimella Kaupunkivakoojat. Heidan menestyksensa
perustui pitkalti juuri sithen, ettd timan kaltaisen tiimin
olemassaolo tuntui jo ajatuksena tdysin jirjenvastai-
selta. Siksi he saattoivat toimia aivan vastustajan nenan
alla ilman ettd kukaan osasi epailld mitaan. Ja jos joku
joskus saikin vihid heidan puuhistaan, hianen luultavasti
oli vaikea uskoa nikemainsa todeksi.

”Puhuttiin, mutta...” Alice ankytti.

Juuri silloin hytin oviaukon taytti valtavan kokoinen
mies. Han oli niin iso, etta tuntui kuin hanen lihaksil-
laankin olisi ollut omat lihakset. ”Kaikki paikannelle

ja dkkia”, mies drdhti, ja kommandopipon suuaukon
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lapi erottui vilahdus kellastuneista hampaista. ”Nyt ei
ehdi jaada pynttaytymdan. Saatte luvan ldhted ilman
meikkejd.”

Adnessi oli uhkaava sivy. Mutta siind missi Alice
ja Judy olivat saman tien jaykkind kauhusta, Brooklyn
vaikutti pikemminkin... drsyyntyneeltd.

”Ja mitihdn tuokin oli tarkoittavinaan?” han kysyi.

Korsto ei ollut osannut odottaa minkdanlaista vas-
tausta, korkeintaan kiljahduksia ja pelokasta uiku-
tusta, joten Brooklynin kysymys paisi yllattdimain
hanet. ”Mita sind sanoit?”

”Se dskeinen vinoilu meikkaamisesta”, Brooklyn
vastasi. ”Sindko siis kuvittelet, ettd koska me satumme
olemaan tyttdjd, meita ei voi kiinnosta mikaan muu
kuin ulkondko? Niink6? Mieti miten seksistista!”

”Kannelle nyt siitd niin kuin olisi jo!” mies karjui.
Sanojaan tehostaakseen han astui oviaukon lapi hyt-
tiin, niin ettd han taytti singynpaatyjen valisen tilan
melkein kokonaan.

Juuri sitd Brooklyn oli toivonutkin.

Hin kohotti kdtensa ja otti tukea yldasankyjen kai-
teista. Sitten hdn keikautti keskivartalonsa vaaka-
tasoon kuin nojapuilla taiteileva voimistelija ja suun-

tasi kaapparin leuan alle napakan kaksoispotkun.
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Korsto jahmettyi hetkeksi paikalleen ja rojahti sitten
tiedottomana lattialle.

Brooklyn kaantyi katsomaan tyttéja. ”No? Tulet-
teko te vai ette?” hin kysyi. ”Koska niita kaappareita
ilmestyy tdnne hetken paastd lisdd, mutta meikaldisia
on vain yksi.”

Alice ja Judy tuijottivat hetkisen hytin lattialla ret-
kottavaa jattildista ja kadantyivit sitten katsomaan
sirorakenteista pikkutyttda, joka hinet oli tyrmannyt.

”Tullaan, tullaan!” kumpikin sanoi yhteen ddneen ja
ryhtyi heti kompuroimaan pystyyn.

”Ottakaa kengit”, Brooklyn sanoi samalla kun
sujautti omat tennarinsa jalkaan. ”Joudumme kohta
kiipeilemdan.”

”Kiipeilem4dan minne?” Alice kysyi huolestuneena,
mutta siind vaiheessa Brooklyn oli jo kadonnut hytin
ovesta ulos.

Kaytavalla vallitsi taydellinen kaaos. Halytysjarjes-
telma ulvoi korvia huumaavasti, ja hatavalot valkkyi-
vat tauotta. Kaikki heiddin matkatoverinsa suuntasivat
kuuliaisesti kannelle johtavaan portaikkoon, ja herra
Psyko jatkoi puhettaan komentosillan mikrofonin
aaressd. Brooklyn sulki sekasorron mielestdan ja joh-

datti kannoillaan seuraavat tytot juuri vastakkaiseen

KAUPUNKIVAKOOJAT e 15



suuntaan. Samalla han piti silmansa auki silta varalta,
ettd huomaisi jossain vilauksen Sydneysta, jonka olisi
kaiken jarjen mukaan pitanyt palata suorinta tietd
hytille heti huomattuaan, ettd jokin oli vialla. Brook-
lyn ei kasittanyt, minne Sydney oli voinut kadota, ja
hinta alkoi vihitellen huolestuttaa.

”Minne sind meita oikein viet?” Alice kysyi vaativaan
savyyn.

”En aio sanoa sitd ddneen siltd varalta, ettd joku
kuulee”, Brooklyn sanoi. ”Seuratkaa nyt vain.”

Hin kdantyi katsomaan taakseen ja huomasi, ettd
hidnen tyrmaiamansa kaappari oli vironnut ja hoiper-
teli jo ulos hytin ovesta. Mies hieroi jomottavaa leu-
kaansa ja tdahysteli kdytavalle nihdikseen, minne he
olivat kadonneet. Sitten hian huomasi Brooklynin, ja
hinen silminsa alkoivat leiskua raivosta.

”Sina!” jattildinen huusi ja alkoi kauhoa ihmisid
pois edestdan kuin toimintaelokuvan hirvié. ”Sina olet
nyt minun!”

”Vauhtia”, Brooklyn hoputti toisia. ”Taisimme
saada seuraa.”

He kiirehtivit huoneeseen, jonka kyltissd luki
MARKALABORATORIO, ja pamauttivat terdsoven

perdssaan kiinni. Laboratorio oli tiynnd metallisia
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tyOpoytia, tieteellisia mittauslaitteita ja matalia suola-
vesiakvaarioita, joissa oli viikon oppitunneilta tuttuja
matkustajien tutkittaviksi pyydystettyja merielioita.
Brooklyn yritti 16ytaa ovesta jonkinlaisen lukon, mutta
etsinnat osoittautuivat pian turhiksi.

”Ei siind ole lukkoa! Mitd me nyt teemme?” Judy
kysyi.

”Piiloutukaa te”, Brooklyn komensi. ”Antakaa kun
mind hoitelen hianet.”

”Miten?” Alice kysyi.

”En tieda vield”, Brooklyn vastasi samalla kun hara-
voi katseellaan poydalla lojuvia esineita loytaakseen
jotain, mitd voisi kayttdad puolustautumiseen. "Me
kylld ennakoimme hyvinkin monenlaisia eri muuttujia
tdtd operaatiota suunnitellessa, muttemme valitetta-
vasti tulleet kehittineeksi yksityiskohtaista protokol-
laa skenaarioon, jossa taytyy pikaisesti neutraloida
poikkeuksellisen huonoilla hampailla varustettu kaap-
paaja-karpaasi.”

”Ketkd me?” Alice kysyi ihmeissdan.

”Mita operaatiota?” Judy lisdsi aivan yhtd hammen-
tyneena.

Brooklyn ei vastannut vaan sammutti laboratorion

kattolamput, minka jalkeen huonetta valaisivat vain
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seinid reunustavien akvaariohyllyjen valot. Koska
akvaarioiden vesi lainehti laivan liikkeiden tahtiin,
huoneeseen laskeutui hailyvan sininen hamari, jossa
jokainen pinta piirtyi tayteen hitaasti lipuvia aavemai-
sia varjoja.

Brooklyn tihysti ovelle, kunnes kuuli sen avautuvan.
Sitten han sukelsi [dhimman poydan alle ja yritti pysy-
telld tdysin liikkumatta. Han toivoli, ettd heilla olisi edes
hiukan onnea matkassa. Ehki korsto ei ollut nahnyt
tarkkaan, mistd ovesta tytot olivat dsken kulkeneet?

”Kaikki pois piiloista”, kaappari sanoi ja napsautti
katkaisijaa, joka heritti katon sirisevit loisteputkiva-
laisimet. ”Tieddn kylla, etta te olette taalla.”

Se siitd toiveesta sitten.

Merirosvo halusi pelotella heitd, joten Brook-
lyn péditti olla mahdollisimman rohkea. Han ryémi
esiin pOytansa alta ja suoristautui tdyteen mittaansa.
Samalla hdn piti oikeaa kittddn seldn takana, jotta
mies ei nakisi, mitd han oli laboratoriosta loytanyt.

”Asken se kaartopotku meni perille vain koska
sinulla oli tuuri”, mies sanoi ja riisui kommando-
piponsa. ”Ja koska tima huppu esti minua nakemasta
kunnolla. Mutta se ei padse nyt toistumaan.”

”Kiertopotku”, Brooklyn korjasi.
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Mita?”

”Sanoit kaartopotku, vaikka pitdisi sanoa kierto-
potku” Brooklyn selitti. ”Joskus sitd menee sanoissa
sekaisin kun kayttdd vierasta kieltd. Ruotsiako sina
tavallisesti puhut? Vai norjaa?”

Mies murahti dkaisesti, ja Brooklyn arveli, ettd nyt
ei kannattanut tuhlata enempda aikaa kysymyksiin
tai kielioppiasioihin. Niiden sijaan hin keskittyi teke-
maan pikaista tilannearvioita, juuri niin kuin hinen
kouluttajansa olivat opettaneet. Vastustaja oli iso-
kokoinen mutta vaikutti hieman huteralta. Nyt kun
mies oli riisunut kommandopiponsa, Brooklyn niki,
miten rumasti korston leuka oli turvonnut. Han oli
melko varma, etta hianen aiempi potkunsa oli aiheut-
tanut lievan aivotarahdyksen, ja se oli nyt timan kaap-
parin heikko kohta. Brooklyn tiesi, ettei voisi voittaa
hiantd voimalla, mutta viekkaudella kylla.

”Sinun on paras vain jatkaa matkaa”, Brooklyn
sanoi kasi yha selan takana. ”Tai muuten minun on
pakko tyrmata sinut uudelleen.”

”Mita sinula siella sitten on?” roisto murahti. ”Jon-
kinlainen ase, niinko?”

”Jotain vield parempaa.” Brooklyn veti kitensi pois

seldn takaa ja nosti sen nyrkissi eteensd, jotta mies
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nakisi, etta siina oli... kirkkaankeltainen kumihanska.
Hain oli siepannut sen poydalta juuri ennen piiloon
pujahtamistaan. Hianen suuri paljastuksensa oli ehka
dramaattinen mutta ei erityisen uhkaava. Ei edes etii-
sesti pelottava.

” Ai kumihanska?” Kaappari nauroi romedsti. ”Mitd
sind aiko silld tehda? Pesta tiskit, niin kun kiltti pikku
tyteo?”

Brooklyn pudisteli paitidan pettyneen nikoisend.
”Taas noita seksistisia kliseita”, hian sanoi. ”Etko sina
ikina opi?”

Mies ldhti Brooklynia kohti, mutta silloin Brooklyn
survaisi kidtensd salamannopeasti lahimpaan akvaa-
rioon ja heitti jotain hanta pdin. Kaappari koppasi sen
refleksinomaisesti suoraan ilmasta juuri ennen kuin se
lajahti suoraan pdin hinen naamaansa. Hanen huulil-
leen levisi ilkea hymy, silla han ehti luulla estaneensa
Brooklynin saalittavan hyokkaysyrityksen. Mutta sit-
ten han alahti kivusta.

”M-m-mita nyt?” mies dnkytti yrittdessddn tajuta,
mitd hianen kidelleen oli tapahtunut.

”Taidat tuntea sen jo, vai mita?” Brooklyn kysyi
itsevarma hymy huulillaan. ”Se siind sinun kadessasi

on otus nimeltd Toxopneustes pileolus, joka tunnetaan
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joissain maissa kukkamerisiilind. Se onkin kaunis kuin
kukkakimppu, mutta ihmiskehon kanssa kosketuksiin
joutuessaan se saa aikaan rumaa jilked.”

Mies vilkaisi ilmasta sieppaamaansa piikikasta
merenelavaa. Se oli pallomainen moykky, jonka
halkaisija oli reilut kymmenen senttid, ja sen pintaa
koristivat pikkuruiset vaaleanpunaiset ulokkeet, jotka
olivat kuin kukan terdlehtia. Han pudotti otuksen lat-
tialle, mutta silloin oli jo liian myohaistd. Hinen kam-
menensi oli alkanut turvota silmissa.

”Tunnet nyt mahdollisesti kddessisi outoa kihel-
mointid”, Brooklyn jatkoi. ”Se johtuu teridlehtien erit-
tamastd myrkystd. Mutta pian myrkky levida veren-
kierron mukana kaikkialle elimistéon, ja vasta silloin
sen vaikutus alkaa tuntua oikein kunnolla.”

Mies tuijotti hanta pelosta kiiluvin silmin.

” Aluksi sormet alkavat menettdd tuntonsa, sitten
huulet”, Brooklyn jatkoi. ”Ja kun se on levinnyt kie-
leesi asti, et voi enda edes huutaa apua.”

Mies yritti sanoa jotain mutta tajusi heti, ettei
kyennyt hallitsemaan suunsa lihaksia.

”Joten nyt sinun olisi hyva pysahtyd pohtimaan seu-
raavaa kysymystd”, Brooklyn jatkoi. ”Haluatko jat-

kaa meidian jahtaamistamme ja antaa myrkyn levita
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samalla kaikkialle elimist6osi? Vai haluatko jattaa
meidat rauhaan ja ottaa vastamyrkkya, joka saattaa
pelastaa henkesi? Saat tietenkin valita ihan vapaasti.”

Mies yritti vastata mutta sai soperrettua vain: ~ Va-
va-my-gy.”

Brooklyn pudisti paitddn. ”Valitan, mutta en nyt
ihan ymmartanyt, mitd yritit sanoa.”

”Va-va-my-gy!” mies ynisi anovasti.

”En vielakdan saanut kunnolla selvda, mutta oletan,
ettd tarkoitit sanoa vastamyrkky”, Brooklyn myhdili.
”Se olisi nimittdin ndistd kahdesta huomattavasti jar-
kevampi vaihtoehto.”

Mies nyokytteli hatddntyneena.

”Loydat sen ensiapupakkauksesta, joka on tuolla
tuon komeron perilld.” Han osoitti laboratorion
pieneen varastohuoneeseen, jossa sdilytettiin naytteita
ja kokeissa kaytettavia tarvikkeita. ”Etsi pientd kel-
taista pulloa, jonka etiketissa lukee Vastamyrkky.”

Kaappari hoippui laboratorion poikki ja katosi
komeroon etsimain pelastavaa ladketta. Han oli tuskin
ehtinyt ovesta sisdan, kun Brooklyn jo sulki sen hianen
perdssdan ja napsautti salvan paikalleen, niin ettd kaap-
pari jdi komeron vangiksi. Mies ryhtyi heti takomaan

ovea nyrkillaan mutta huomasi pian olevansa autta-
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matta ansassa. Han yritti huutaa apua, mutta hianen
vaimeasta molindstdan ei saanut mitaan selvaa.

Nyt toisetkin uskaltautuivat esiin piiloistaan. ”Eiko
ensiapukaappi ole tuo tuolla?” Judy sanoi ja osoitti
seinilld roikkuvaa metallista laatikkoa, jonka ovessa
oli punainen risti.

Brooklyn kohautti olkapditian. ”On, mutta sen
sisdan on mahdotonta lukita noin isoa miesta.”

”Eli sindko aiot vain antaa hdnen kuolla tuonne
komeroon?” Alice kysyi epdauskoisena.

”En tietenkdan”, Brooklyn vastasi samalla kun
poimi merisiilin varovasti lattialta. ”Toxopneustes
pileolus voi toki olla tappavan myrkyllinen, mutta
tama yksilo on siihen aivan liian pieni. Joten oireiden
pitdisi vdistyd itsestddn noin vartin kuluessa. Tietdisit
sen itsekin, jos olisit kuunnellut eilen labratunnilla.
Muistaakseni lahinna hortoilit pitkin poikin huonetta
ja yritit [oytaa paikan, jossa kannykan kenttd nayttdisi
edes yhta palkkia, mika on jo itsessddn aika dlytonta,
kun ajattelee, ettd alus on keskelld Pohjanmerta, missa
on tasan nolla tukiasemaa.” Hin laski otuksen varo-
vasti takaisin akvaarioonsa.

Alice tuijotti hiantd kysyvasti. ”Kuka sind siis

olitkaan?”

KAUPUNKIVAKOOJAT e 23



VAUHDIKKARAN
VAKOOJASARJAN
TOINEN OSA

Kaupunkivakoojilla on jilleen edessidian uusi e
tehtidvi, jossa nuoret agentit herattivit vihem-
méan huomiota kuin aikuiset kollegansa. Sydney
ja Brooklyn liahetetaan koululaisten tiedekurssille
tutkimuslaivalle, jota uhkaa terroristihyokkiys.
Viisikon matka jatkuu Skotlannista Kaliforniaan
ja kdy yha ilmeisemméksi, ettd joku MI6:ssa syot-
taa sisdpiirin tietoja roistoille. Nuorten vakoojien
on syyta saada selville, kuka jirjestossid on kun-
niansa myynyt myyré, ennen kuin heididn oma
yksikkonsé paljastuu.

”Varoitus, tamé kirja saa lukemaan lapi yon!”
— Chris Grabenstein

New York Times -bestselleristin ja Edgar-palkitun
JAMES PONTIN jinnityskirjasarja Kaupunki-
vakoojat on kddnnetty 14 kielelle. Elokuvaoikeudet
on myyty Amazon MGM Studiolle.
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